Acord

intre Guvernul Romaniei si Guvernul Republicii Federale Germania privind colaborarea
financiara - anul 2003

Guvernul Romaniei
si
Guvernul Republicii Federale Germania

in spiritul relatiilor de prietenie existente intre Republica Federald Germania si Romania,

in dorinta de a consolida si adanci aceste relatii de prietenie prin cooperarea financiara
de parteneriat,

constiente de faptul ca mentinerea acestor relatii constituie baza prezentului Acord,

in intentia de a contribui la dezvoltarea sociala si economica in Romania -
au convenit urmatoarele:

Articolul 1

(1) Guvernul Republicii Federale Germania ofera Guvernului Romaniei sau altor
beneficiari selectionati in comun de cele doua guverne posibilitatea de a primi de la
Institutul de Credit pentru Reconstructie (Kreditanstalt far Wiederaufbau) din Frankfurt
pe Main imprumuturi (conditii: durata de 30 de ani, perioada de gratie 10 ani, dobanda
de 2 la sutd) in valoare totala de pana la 6.000.000,- EUR (in litere: sase milioane de
Euro) pentru urmatoarele proiecte, daca se constata, dupa verificare, ca proiectul este
apt de a fi promovat:

1. Proiectul "Infrastructura comunald” (de exemplu sisteme pentru aprovizionarea cu
apa si pentru ape uzate, masuri de renovare urbana, reconstructia si constructia de
piete de gros) 3.000.000,- EUR (in litere: trei milioane de Euro)

2. Programul de credit pentru intreprinderi mici si mijlocii 3.000.000,-EUR (in litere: trei
milioane de Euro)

(2) Masuri individuale promovate in cadrul imprumuturilor mentionate conform alineatului
1 vor fi selectionate la cererea si cu acordul Guvernului Romaniei.

(3) Proiectele conform alineatului 1 pot fi inlocuite prin alte proiecte, daca exista un
acord asupra acestui lucru intre Guvernul Republicii Federale Germania si Guvernul
Romaniei.

(4) Daca, la o data ulterioara, Guvernul Republicii Federale Germania va oferi
Guvernului Romaniei posibilitatea de a primi de la Institutul de Credit pentru
Reconstructie alte imprumuturi si sume pentru finantarea proiectelor mentionate conform
alineatului 1, se va aplica prezentul Acord.

Articolul 2

(1) Utilizarea sumelor mentionate la articolul 1, conditiile punerii la dispozitie a acestora,
precum si procedura de adjudecare a comenzilor se vor derula in baza contractelor care
vor fi incheiate intre Institutul de Credit pentru Reconstructie si beneficiarii

imprumuturilor si sumelor de finantare si care sunt supuse normelor legale in vigoare j,
Republica Federala Germania. Alocarea sumelor mentionate la articolul 1 alineatul




va avea loc, daca respectivele contracte de finantare nu vor fi incheiate intr-un termen
de 8 ani de la anul alocarii. Pentru aceste sume termenul curge pana la sfarsitul anului
2011.

Articolul 3

Guvernul Romaniei scuteste Institutul de Credit pentru Reconstructie de toate impozitele
si alte taxe publice care sunt percepute in Romania in Iegatura cu incheierea si
aplicarea contractelor conform articolului 2. %

Articolul 4

Guvernul Romaniei va acorda pasagerilor si furnizorilor libera alegere a intreprinderilor
de transport in cazul transporturilor de persoane si de marfuri in transportul maritim,
terestru si aerian care rezulta din acordarea sumelor de finantare, nu va lua nici o
masura care va exclude sau ingreuna participarea cu drepturi egale a intreprinderilor de
transport cu sediul in Republica Federala Germania si va elibera, dupé caz, autorizatiile
necesare in vederea participarii acestor intreprinderi de transport.

Articolul 5

Prezentul Acord intrd in vigoare in ziua in care Guvernul Romaniei va notifica
Guvernului Republicii Federale Germania faptul ca procedurile interne necesare intrarii
sale in vigoare au fost indeplinite, hotaratoare fiind data intrarii notificarii.

Semnat la Bucuresti, la data de 11 noiembrie 2004, in doua exemplare originale, fiecare
in limbile germana si romana,toate textele fiind legal autentice.

Pentru Guvernul Pentru Guvernul

Republicii Federale Germania Romaniei

Wilfried Gruber Mihai Nicolae Tanasescu
Ambasadorul Ministrul Finantelor Publice
Republicii Federale Germane al Romaniei
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- Abkommen
zwischen
der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
der Regierung von Ruménien
tiber
Finanzielle Zusammenarbeit

2003




Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung von Ruminien -

im Geiste der bestehenden freundschaftlichen Beziehungen zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und Ruménien,

in dem Wunsch, diese freundschaftlichen Beziehungen durch
partnerschaftliche Finanzielle Zusammenarbeit zu festigen und zu vertiefen,

in dem Bewusstsein, dass die Aufrechterhaltung dieser Beziehungen die
Grundlage dieses Abkommens ist,

in der Absicht, zur sozialen und wirtschaftlichen Entwicklung in Ruménien
beizutragen -

sind wie folgt iibereingekommen:

Artikel 1

(1)Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland ermoglicht es der
Regierung von Ruménien und anderen, von beiden Regierungen gemeinsam
auszuwihlenden Empfiangern, von der Kreditanstalt fiir Wiederaufbau,
Frankfurt am Main, Darlehen (Konditionen: 30 Jahre Laufzeit, 10
tilgungsfreie Jahre, 2 Prozent Zinsen) in Hohe von bis zu insgesamt
6.000.000,-- EUR (in Worten: sechs Millionen Euro) fiir die nachstehend
aufgefiihrten Vorhaben zu erhalten, wenn nach Prifung deren
Forderungswiirdigkeit festgestellt worden ist:

1. Programm "Kommunale Infrastruktur" (zum Beispiel Wasser- und
Abwassersysteme, Maflnahmen der Stadtsanierung, Um- und Aufbau
von Grofimarkten) 3.000.000,-- EUR (in Worten: drei Mllhone’n’Euro) |




2. Kreditprogramm fiir kleine und mittlere Unternehmen 3.000.000,--
EUR (in Worten: drei Millionen Euro)

(2)Einzelne MaBinahmen, die im Rahmen der in Absatz 1 genannten Darle-
hen gefordert werden, werden auf Antrag und im Einvernehmen mit der
ruménischen Regierung ausgewihlt.

(3)Die in Absatz 1 bezeichneten Vorhaben koénnen im Einvernehmen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland und der Regierung
von Rumaénien durch andere Vorhaben ersetzt werden.

(4)Falls die Regierung der Bundesrepublik Deutschland es der Regierung
von Ruminien zu einem spéteren Zeitpunkt erméglicht, weitere Darlehen
oder Finanzierungsbeitrage fiir die in Absatz 1 bezeichneten Vorhaben von
der Kreditanstalt fiir Wiederaufbau zu erhalten, findet dieses Abkommen

Anwendung.

Artikel 2

Die Verwendung der in Artikel 1 genannten Betrige, die Bedingungen, zu
denen sie zur Verfiigung gestellt werden, sowie das Verfahren der
Auftragsvergabe bestimmen die zwischen der Kreditanstalt fiir Wie-
deraufbau und den Empfingern der Darlehen und Finanzierungsbeitrage zu
schlieBenden Vertrage, die den in der Bundesrepublik Deutschland
geltenden Rechtsvorschriften unterliegen. Die Zusage der in Artikel 1
Absatz 1 genannten Betridge entfillt, soweit nicht innerhalb einer Frist von 8
Jahren nach dem Zusagejahr die entsprechenden Finanzierungsvertrage ge-
schlossen wurden. Fiir diese Betridge endet die Frist mit Ablauf des Jahres

2011.

Artikel 3

Die Regierung von Ruménien stellt die Kreditanstalt fiir Wiederaufbau von

simtlichen Steuern und sonstigen Offentlichen Abgaben frei, die im--"
Zusammenhang mit Abschluss und Durchfiihrung der in Artikel 2 erwéihntén_"‘ o

Vertrage in Ruménien erhoben werden.




Artikel 4

Die Regierung von Ruménien iiberladsst bei den sich aus der Gew#hrung der
Finanzierungsbeitrige ergebenden Transporten von Personen und Giitern im
See-, Land- und Luftverkehr den Passagieren und Lieferanten die freie Wahl
der Verkehrsunternehmen, trifft keine Mafnahmen, welche die
gleichberechtigte Beteiligung der Verkehrsunternehmen mit Sitz in der
Bundesrepublik Deutschland ausschlieBen oder erschweren, und erteilt
gegebenenfalls die fiir eine Beteiligung dieser Verkehrsunternehmen
erforderlichen Genehmigungen.

Artikel 5

Dieses Abkommen tritt an dem Tag in Kraft, an dem die Regierung von
Ruminien der Regierung der Bundesrepublik Deutschland mitgeteilt hat,
dass die innerstaatlichen Voraussetzungen fiir das Inkrafttreten erfiillt sind.
MaBgebend ist der Tag des Eingangs der Mitteilung.

Geschehen zu Bukarest am //. /4. 2004 in zwei Urschriften, jede in
deutscher und ruminischer Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermafen

verbindlich ist.

Fiir die Regierung der Fiir die Regierung von
Bundesrepublik Deutschland Ruminien

Wilfried Gruber Mihai Nicolae Tanasescu
Botschafter der \  Minister fiir Offentliche

Bundesrepublik Deutschland Finanzen von Rumanlen
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